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Lahjonnan torjuntaa seka kirjoja ja arkistotietoja koskevat ehdot
korruption ja ulkomaisen lahjonnan vastaisessa laissa

(The Foreign Corrupt Practices Act)
Pdivitetty 10 pédivdanad marraskuuta 1998 [Pub. L. 105-366]

YHDYSVALTOJEN LAKIKOKOELMA
OSA 15. ELINKEINOELAMA JA KAUPPA
LUKU 2B--ARVOPAPERIPORSSIT
§ 78m. Maardajoin ilmestyvit ja muut raportit

(a) Arvopaperin liikkkeeseenlaskijan raportit, sisdlto

Jokaisen arvopaperien liikkeeseenlaskijan, joka on rekisterdity taman saanndston pykalan 78l
nojalla, tulee toimittaa tietoja komissiolle sellaisia saantéja ja maardyksia noudattaen, jotka
komissio saattaa maarata tarpeellisina tai sopivina sijoittajien asianmukaista suojausta varten ja
arvopaperin oikeudenmukaisen kaupanteon varmistamiseksi--

(1) sellaiset tiedot ja asiakirjat (ja niiden sellaiset kopiot), joita komissio vaatii pitdakseen
kohtuullisesti ajan tasalla vaaditut tiedot ja asiakirjat, jotka tullaan sisdllyttdmaan tai toimittamaan
hakemuksessa tai rekisterdinti-ilmoituksessa, joka toimitetaan taman saanndstdon pykalan 78I
nojalla, paitsi ettd komissio ei voi vaatia toimittamaan mitaan materiaalista sopimusta, joka on
toteutettu kokonaan ennen 1. heindkuuta 1962.

(2) sellaiset vuosikertomukset (ja niiden sellaiset kopiot), itsenaisten valantehneiden
tilintarkastajien sertifioimina, mikali komission saannoét ja maaraykset niin vaativat, seka sellaiset
neljannesvuosikertomukset (ja niiden sellaiset kopiot), joita komissio saattaa maarata.

Jokaisen kansallisessa arvopaperiporssissa rekisterdidyn arvopaperin liikkeeseenlaskijan pitaa
my0ds toimittaa porssille alkuperainen kaksoiskappale tallaisista tiedoista, asiakirjoista ja
raporteista.

(b) Raportin muoto; kirjat, arkistotiedot ja sisdinen kirjanpito; toimintaohjeet

X X X

(2) Jokaisen liikkeeseenlaskijan, jolla on arvopaperien luokka rekisterdityna taman saanndston
pykalan 78l nojalla ja jokaisen liikkeellelaskijan, jota vaaditaan toimittamaan raportteja taman
saannoston pykalan 78o(d) nojalla, pitaa--

(A) laatia ja pitaa kirjoja, arkistotietoja ja tileja, joista kohtuullisen yksityiskohtaisesti, tarkasti ja
oikeudenmukaisesti selviavat lilkkeeseenlaskijan varojen tapahtumat ja disponoinnit; ja

(B) kehittaa ja pitaa ylla sisaisen kirjanpidon kontrollijarjestelmaa, joka on riittava antamaan
kohtuulliset vakuudet siita, etta--

(i) liiketoimet suoritetaan liikkeen johdon yleisen tai erityisen valtuutuksen mukaisesti;
(ii) lilketoimet kirjataan tarpeen mukaan (I) rahoituslaskelmien laadinnan mahdollistamiseksi
noudattamalla yleisesti hyvaksyttyja kirjanpitoperiaatteita tai muita tallaisiin laskelmiin soveltuvia

kriteereja ja (II) varoja koskevan kirjanpitovelvollisuuden yllapitamiseksi;

(iii) varoihin kasiksi paasy on sallittua vain liikkeen johdon yleisen tai erityisen valtuutuksen
mukaisesti; ja



(iv) varoista pidettyja kirjoja verrataan olemassa oleviin varoihin kohtuullisin aikavalein ja
mahdollisten eroavuuksien osalta ryhdytdan asianmukaisiin toimenpiteisiin.

(3) (A) Asioissa, jotka koskevat Yhdysvaltojen kansallista turvallisuutta, tdman alakohdan
kappaleen (2) nojalla ei aseteta velvollisuutta tai vastuuta kenellekdaan henkilélle, joka on
yhteistoiminnassa jonkin liittovaltion osaston tai viraston padallikén kanssa, joka vastaa
tallaisista asioista, jos tallainen toimenpide yhteisty6ssa osaston tai viraston tallaisen
paallikén kanssa tehtiin tallaisen osaston tai viraston paallikén erityisen kirjallisen
toimintaohjeen mukaan, presidentin valtuutuksella tallaisen toimintaohjeen antamiseksi.
Jokainen taman kappaleen alaisuudessa julkaistu toimintaohje tuo esiin erityiset
yksityiskohdat ja olosuhteet, joihin tdman kappaleen ehtoja sovelletaan. Jokaisen tallaisen
toimintaohjeen voimassaolo paattyy vuoden kuluttua sen julkaisemisesta, ellei sita uudisteta
kirjallisesti.

(B) Jokaisen Yhdysvaltain valtion osaston tai viraston paallikén, joka julkaisee tdllaisen
toimintaohjeen taman kappaleen nojalla, tulee pitaa taydellista arkistoa kaikista tallaisista
toimintaohjeista ja lahettda joka vuoden 1. lokakuuta yhteenveto téllaisten milloin tahansa
vuoden aikana voimassa olevien toimintaohjeiden kattamista asioista edustajainhuoneen
tiedusteluasioiden pysyvalle valiokunnalle ja senaatin tiedusteluasioiden valiokunnalle.

(4) Rikosoikeudellista vastuuta ei aseteta tdman alakohdan kappaleen (2) vaatimusten
laiminlydmisesta, paitsi kuten téman alakohdan kappaleessa (5) saddetaan.

(5) Kukaan henkild ei saa tieten tahtoen kiertda tai tieten tahtoen jattaa soveltamatta sisaisen
kirjanpitokontrollin jarjestelmia tai tieten tahtoen vdarentda mitaan kappaleessa (2) kuvattua
kirjaa, arkistotietoa tai tilia.

(6) Kun liikkeeseenlaskija, jolla on arvopaperien luokka rekisterdityna téman saanndstén pykalan
78l nojalla tai liikkeeseenlaskija, jota vaaditaan toimittamaan raportteja tdmadn osan pykalan
780(d) nojalla, omistaa 50 prosenttia tai véhemman aanivaltaa kotimaisen tai ulkomaisen yhtién
osalta, kappaleen (2) ehdot vaativat vain, etta liikkeeseenlaskija ryhtyy kayttamaan
vaikutusvaltaansa hyvassa uskossa, siind maarin kuin liikkeeseenlaskijan olosuhteissa on
kohtuullista, saadakseen tallaisen kotimaisen tai ulkomaisen yhtién kehittdmaan ja pitamaan ylla
kappaleen (2) kanssa yhdenmukaisia sisaisen kirjanpitokontrollin jarjestelmia. Tallaisiin
olosuhteisiin sisaltyvat liikkeeseenlaskijan suhteellinen omistusaste kotimaisessa tai ulkomaisessa
yhtidssa ja liikeyritysten operaatioita koskevat lait ja kaytannoét siind maassa, jossa tallainen yritys
sijaitsee. Liikkeeseenlaskijan, joka osoittaa pyrkivansa hyvassa uskossa kayttdamaan tallaista
vaikutusvaltaa, oletetaan ratkaisevasti téyttaneen kappaleen (2) vaatimukset.

(7) Taman alakohdan kappaleen (2) tarkoituksessa termit "kohtuulliset vakuudet" ja "kohtuullisen
yksityiskohtaisesti" tarkoittavat sellaista yksityiskohtien tasoa ja vakuusastetta, jotka tyydyttaisivat
tunnollisia virkamiehia heidén omien asioidensa hoitamisessa.

X X X

§ 78dd-1 [pykala 30A vuoden 1934 Securities & Exchange Act
-arvopaperilaissa].

Lilkkeeseenlaskijoilta kielletyt ulkomaankaupan kaytannot
(a) Kielto

On lainvastaista, jos liikkeeseenlaskija, jolla on luokka arvopapereita rekisterdityna taman osan
pykalan 78 nojalla tai jota vaaditaan toimittamaan raportteja taman osan pykalan 78o(d) alaisena
tai jos tallaisen liikkeeseenlaskijan virkailija, johtaja, tydntekija tai asiamies tai joku sen
osakkeenomistaja, joka toimii téllaisen liikkeeseenlaskijan puolesta, kayttaa hyvakseen postia tai
valtioiden valisen kaupankdynnin keinoja tai kanavia korruptoidusti edistddkseen tarjousta,
maksua, maksulupausta tai jonkin rahasumman maksun valtuuttamista tai tarjousta, lahjaa,
lupausta antaa tai valtuutusta jonkin arvokkaan hyédykkeen antamiselle--

(1) jollekin ulkomaiselle virkamiehelle tarkoituksella--



(A)(i) vaikuttaa kyseisen ulkomaisen virkamiehen johonkin toimenpiteeseen tai paatokseen hanen
virka-asemassaan, (ii) saada kyseinen ulkomainen virkamies tekemaan tai jattamaan tekematta
jonkin toimenpiteen, jolloin kyseinen virkamies rikkoisi laillista velvollisuuttaan tai (iii) taata jokin
sopimaton etu; tai

(B) saada kyseinen ulkomainen virkamies kayttdémaan vaikutusvaltaansa ulkomaan
valtionhallintoon tai sen toimintakanavaan tdllaisen valtionhallinnon tai osaston toimintakanavan
toimenpiteeseen tai paatdékseen vaikuttamiseksi,

avustaa tallaista liikkeeseenlaskijaa avustamiseksi liiketoiminnan hankkimisessa tai sailyttamisessa
jollekin henkildlle tai hdnen kanssaan tai lilkketoiminnan ohjaamisessa hanelle;

(2) ulkomaiselle poliittiselle puolueelle tai sen virkailijalle tai ulkomaisen poliittisen viran
vaaliehdokkaalle, tarkoituksella--

(A) (i) vaikuttaa tdllaisen puolueen, toimihenkilon tai vaaliehdokkaan toimenpiteeseen tai vaikuttaa
paatdokseen hanen virka-asemassaan, (ii) saada kyseinen puolue, toimihenkild tai vaaliehdokas
tekemadan tai jattamaan tekematta jokin toimenpide, jolloin kyseinen puolue, toimihenkild tai
vaaliehdokas rikkoisi laillista velvollisuuttaan, tai (iii) taata jokin sopimaton etu; tai

(B) saada tdllainen puolue, toimihenkild tai vaaliehdokas kayttamaan vaikutusvaltaansa ulkomaan
valtionhallintoon tai sen toimikanaviin vaikuttaakseen tallaisen valtionhallinnon tai sen
toimikanavan toimenpiteeseen tai paatokseen,

tallaisen liikkeeseenlaskijan avustamiseksi liiketoiminnan hankkimisessa tai sdilyttdmisessa jollekin
henkildlle tai hanen kanssaan tai liiketoiminnan ohjaamisessa hanelle; tai

(3) kenelle tahansa henkildlle tietden, etta kaikki tai osa tallaisesta rahasta tai hydodykkeesta
tarjotaan, annetaan tai luvataan suoraan tai epasuorasti ulkomaiselle virkamiehelle, ulkomaiselle
poliittiselle puolueelle tai sen toimihenkilélle tai ulkomaisen poliittisen viran vaaliehdokkaalle
tarkoituksella--

(A) (i) vaikuttaa kyseisen ulkomaisen virkamiehen, poliittisen puolueen, puolueen toimihenkilén tai
vaaliehdokkaan johonkin toimenpiteeseen tai paatdokseen hanen virka-asemassaan, (ii) saada
kyseinen ulkomainen virkamies, poliittinen puolue, puolueen toimihenkil6 tai vaaliehdokas
tekemaan tai jattdmaan tekematta jokin toimenpide, jolloin tallainen virkamies, poliittinen puolue,
puolueen toimihenkil® tai vaaliehdokas rikkoisi laillista velvollisuuttaan tai (iii) taata jokin
sopimaton etu , tai

(B) saada ulkomainen virkamies, poliittinen puolue, puolueen toimihenkilo tai vaaliehdokas
kayttamaan vaikutusvaltaansa ulkomaan valtionhallintoon tai sen toimikanavaan vaikuttaakseen
tallaisen valtionhallinnon tai sen toimikanavan toimenpiteeseen tai paattkseen,

tallaisen liikkeeseenlaskijan avustamiseksi liiketoiminnan hankkimisessa tai sailyttamisessa jollekin
henkildlle tai hanen kanssaan tai liiketoiminnan ohjaamisessa hanelle.

(b) Poikkeus hallinnollista rutiinitoimenpidettad varten

Taman pykalan alakohtia (a) ja (g) ei sovelleta mihinkaan helpottavaan tai nopeuttavaan maksuun,
joka toimitetaan ulkomaiselle virkamiehelle, poliittiselle puolueelle tai puolueen toimihenkildlle ja
jonka tarkoituksena on nopeuttaa tai turvata ulkomaisen virkamiehen, poliittisen puolueen tai
puolueen toimihenkildn suorittama hallinnollinen rutiinitoimenpide.

(c) Asiavaitteet

Taman pykalan alakohdan (@) tai (g) alaisuudessa tehdyille toimenpiteille katsotaan asiavaitteeksi
se, etta--

(1) maksu, lahja, tarjous tai annettu lupaus jostakin arvokkaasta hyddykkeesta oli laillinen
ulkomaisen virkamiehen, poliittisen puolueen, puolueen toimihenkildn tai vaaliehdokkaan maan
kirjoitettujen lakien ja saantéjen nojalla tai

(2) maksu, lahja, tarjous tai annettu lupaus jostakin arvokkaasta hyddykkeesta oli kohtuullinen ja
vilpitdn kustannus, kuten matka- ja majoituskulut, joita kertyi ulkomaiselle virkamiehelle,



puolueelle, puolueen toimihenkil6lle tai vaaliehdokkaalle tai heidan nimissaan ja jotka koskivat
suoraan--

(A) tuotteiden tai palvelujen myynnin edistamista, esittelya tai selittamista tai
(B) sopimuksen toimeenpanoa tai suoritusta ulkomaan valtionhallinnon tai sen viraston kanssa.
(d) Oikeusministerin antamat yleisohjeet

Viimeistaan yksi vuosi elokuun 23. 1988 jalkeen oikeusministeri, neuvoteltuaan komission,
kauppaministerin, Yhdysvaltain kauppavaltuutetun, ulkoministerin ja valtiovarainministerin kanssa,
ja hankittuaan kaikkien kiinnostuneiden henkildéiden nakemykset julkisten ilmoitus- ja
kommenttikaytantdjen valityksella, paattada, missa maarin taman pykalan noudattamista
edistettadisiin ja liikemaailmaa avustettaisiin selkeyttamalld edelleen taman pykalan edelld olevia
ehtoja, seka saattaa tdllaisen maarityksen perusteella ja siina maarin kuin tarpeellista ja
asianmukaista, julkaista--

(1) yleisohjeet, joissa kuvataan erityisia menettelytapoja, jotka liittyvat yleisesti vientikaupan
jarjestelyihin ja liikesopimuksiin ja joiden oikeusministeri katsoo oikeusministeriéon nykyisen
taytantédnpanokaytanndn tarkoituksissa noudattavan taman pykalan edelld olevia ehtoja; ja

(2) yleiset varotoimet, joita liikkeeseenlaskijat voivat kdayttad oma-aloitteisesti, vahvistaakseen,
etta heidan menettelynsa noudattavat oikeusministerién nykyista taytantddnpanokaytantda tdman
pykalan edellé olevien ehtojen osalta.

Oikeusministeri julkaisee edella olevassa lauseessa viitatut yleisohjeet ja kdaytdannét osan 5 luvun 5
alakohdan II ehtojen mukaisesti ja kyseiset yleisohjeet ja kaytanndt tulevat olemaan kyseisen osan
luvun 7 ehtojen alaiset.

(e) Oikeusministerin lausunnot

(1) Neuvoteltuaan sopivien Yhdysvaltain osastojen ja virastojen kanssa ja hankittuaan nakemykset
kaikilta kiinnostuneilta henkildilta julkisten ilmoitus- ja kommenttikaytantéjen valityksella,
oikeusministeri panee toimeen menettelyn vastausten toimittamiseksi liikkeeseenlaskijoiden
erityisiin tiedusteluihin siitd, noudattaako heidan menettelynsa oikeusministeriéon nykyista
taytantédnpanokaytantéa taman pykalan edella olevien ehtojen osalta. Tallaisen pyynndn saatuaan
oikeusministeri antaa 30 paivan kuluessa lausunnon vastaukseksi kyseiseen pyyntéén. Lausunto
ilmoittaa, rikkoisiko tietty spesifioitu mahdollinen menettely oikeusministeriéon nykyisen
taytantéonpanokaytannon tarkoituksessa taman pykalan edelld olevia ehtoja. Oikeusministerille
voidaan jattaa lisapyyntdja lausunnoista, jotka koskevat muuta tarkoin méaariteltyd mahdollista
menettelya, joka on aikaisemmissa pyynndissa olevan tarkoin maaritellyn menettelyn
vaikutuspiiriin ulkopuolella. Kaikissa taman pykalan sovellettavien ehtojen nojalla nostetuissa
kanteissa tulee olla kumottavissa oleva oletus, ettad liikkeeseenlaskijan pyynndssa spesifioitu
menettely, josta oikeusministeri on antanut lausunnon, jonka mukaan tallainen menettely
noudattaa oikeusministerién nykyista taytantdéénpanokdytantéd, on taman pykalan edella olevien
ehtojen mukaista. Todennakodisyysnayttd voi kiistaa tallaisen olettamuksen. Harkitessaan
olettamusta téaman kappaleen tarkoituksessa, tuomioistuin punnitsee kaikkia olennaisia tekijoita,
mutta niihin rajoittumatta, oliko oikeusministerille toimitettu tieto tarkkaa ja taydellista ja oliko se
jossakin oikeusministerin saamassa pyynndssa spesifioidun menettelyn vaikutuspiirin rajoissa.
Oikeusministeri maarittaa taman kappaleen vaatiman menettelyn saannéstén 5 luvun 5 alakohdan
IT ehtojen mukaisesti, ja tama menettely tulee olemaan kyseisen saanngdstdn luvun 7 ehtojen
alainen.

(2) Asiakirja tai muu aineisto, joka toimitetaan oikeusministeridlle tai jollekin muulle Yhdysvaltain
osastolle tai virastolle tai jonka vastaanottajia nama ovat tai jotka laaditaan niiden toimesta
lilkkeeseenlaskijan tekeman pyynnon yhteydessa, kappaleen (1) nojalla asetetun menettelyn
alaisena, vapautetaan julkistamisesta saannostdén 5 pykalan 552 nojalla eika sita saateta
julkisuuteen paitsi liikkeeseenlaskijan suostumuksella, riippumatta siitd vastaako oikeusministeri
tallaiseen pyyntddn tai peruuttaako liikkeeseenlaskija téllaisen pyynndn ennen vastauksen
saamista.



(3) Liikkeeseenlaskija, joka on esittanyt pyynndn oikeusministerille kappaleen (1) nojalla, voi
peruuttaa tdllaisen pyynnén ennen kuin oikeusministeri antaa lausunnon vastaukseksi téllaiseen
pyyntédn. Talla tavoin peruutetulla pyynndlla ei ole voimaa eika vaikutusta.

(4) Oikeusministeri tulee kaytanndéllisten mahdollisuuksien rajoissa jarjestamaan ajankohtaista
opastusta oikeusministerion nykyisesta taytantéonpanokaytannosta taman pykalan edelld olevien
ehtojen osalta mahdollisille vientiliikkeille ja pienille liikeyrityksille, jotka eivat pysty hankkimaan
erikoistunutta neuvoa tallaisia ehtoja koskevissa kysymyksissa. Tallainen opastus rajoitetaan
vastauksiin kappaleen (1) nojalla esitettyihin pyyntéihin, jotka koskevat sita, noudattaako
spesifioitu tulevaisuutta koskeva menettely oikeusministerion nykyista taytantéonpanokaytantoda
taman pykalan edella olevien ehtojen nojalla, seka yleisiin selityksiin noudattamisvastuusta ja
mahdollisista vastuuvelvollisuuksista, jotka kuuluvat taman pykaldn edella olevien ehtojen
alaisuuteen.

(f) Mairitelmit

Taman pykalan tarkoituksissa:

(1) (A) Termi "ulkomainen virkamies" tarkoittaa ulkomaan valtionhallinnon tai jonkin sen osaston,
viraston, toimikanavan tai julkisen kansainvalisen organisaation virkailijaa tai tyontekijaa tai
henkil6a, joka toimii virka-asemassaan jonkin téllaisen valtionhallinnon tai osaston, viraston
tai toimikanavan nimissa tai puolesta tai jonkin tallaisen julkisen kansainvalisen organisaation
nimissa tai puolesta.

(B) Kappaleen alakohdan (A) tarkoituksissa termi "julkinen kansainvéalinen organisaatio"
tarkoittaa --

(i) organisaatiota, joka on nimitetty asetuksella kansainvalisten jarjestdjen vapauksia
koskevan lain (International Organizations Immunities Act, 22 U.S.C. § 288) osan 1
nojalla tai

(ii) muuta kansainvalistd organisaatiota, joka on presidentin asetuksella nimittama taman
osan tarkoitukseen ja joka astuu voimaan sina paivana, kun maarays julkaistaan
Yhdysvaltojen virallisessa lehdessa (Federal Register).

(2) (A) Henkilon mielentila on "tietdva" menettelyn, olosuhteen tai tuloksen osalta, jos--

(i) tallainen henkilé on tietoinen siitd, ettd kyseinen henkilé menettelee talla tavoin ja etta
kyseessa on tallainen olosuhde tai etta tallainen seuraus tulee melko varmasti
tapahtumaan tai

(ii) tallainen henkild uskoo vahvasti, etta kyseessa on tdllainen olosuhde tai etta tallainen
seuraus tulee melko varmasti tapahtumaan.

(B) Kun rikkomusta varten vaaditaan tieto erityisen olosuhteen olemassaolosta, tallainen tieto

otaksutaan, jos henkild on tietoinen tallaisen olosuhteen olemassaolon suuresta
todennakodisyydestd, paitsi jos henkild itse asiassa uskoo, etta tallaista olosuhdetta ei ole olemassa.

(3) (A) Termi "hallinnollinen rutiinitoimenpide" tarkoittaa vain toimenpidettd, jonka ulkomainen
virkamies tavallisesti ja yleisesti suorittaa, kun--

(i) hankitaan lupia, lisensseja tai muita virallisia asiakirjoja henkilon kelpuuttamiseksi
harjoittamaan liiketoimintaa vieraassa maassa,

(ii) kasitelldaan hallinnollisia asiakirjoja, kuten viisumeja ja tyétilauksia,
(iii) jarjestetaan poliisisuojelua, postin talteenottoa ja toimitusta tai jarjestetéaan tarkastusten
aikatauluja, jotka liittyvat sopimuksen toimeenpanoon, tai tarkastuksia, jotka koskevat tavaroiden

lapikuljetusta maan poikki,

(iv) jarjestetaan puhelinpalveluja, sahkévirran ja veden toimituksia, rahdin lastausta ja purkamista
tai suojellaan helposti pilaantuvia tuotteita tai hyédykkeita pahenemiselta tai

(v) suoritetaan samanluonteisia toimenpiteita.

(B) Termi "hallinnollinen rutiinitoimenpide" ei sisalla mitdan ulkomaisen virkamiehen tekemaa
paatosta siita, tehdaankd uusia kauppoja tai milla ehdoilla, tai jatketaanko kauppoja tietyn



osapuolen kanssa tai mitdan paatdksentekoprosessiin osallistuvan ulkomaisen virkamiehen
tekemada toimenpidetta rohkaisemaan paatdsta uusien kauppojen tekemisesta tai kauppojen
jatkamisesta tietyn osapuolen kanssa.

(g) Vaihtoehtoinen tuomiovalta

(1) On my®ds lainvastaista, jos joku , joka on organisoitu Yhdysvaltain tai Yhdysvaltain osavaltion,
territorion, hallussa olevan alueen tai kansanyhteisdn tai sen poliittisen osa-alueen lakien
alaisuudessa ja jolla on luokka arvopapereita rekisterditynd taman saanndston pykalan 12 nojalla
tai jota vaaditaan toimittamaan raportteja tdman saanndéstdn pykalan 15(d) alaisena, tai
yhdysvaltalainen henkild, joka on tdllaisen liikkeellelaskijan virkailija, johtaja, tyontekija tai
asiamies tai sen osakkeenomistaja ja joka toimii téllaisen liikkeeseenlaskijan puolesta, tekee
korruptoidusti jonkin toimenpiteen Yhdysvaltain ulkopuolella edistadkseen tarjousta, maksua,
maksulupausta tai jonkin rahasumman maksun valtuuttamista tai tarjousta, lahjaa, lupausta antaa
tai valtuutusta jonkin arvokkaan antamiselle jollekin henkildlle tai entiteetille, jotka on tuotu esiin
taman pykalan alakohdan (a) kappaleissa (1), (2) ja (3) niissa esiin tuoduissa tarkoituksissa,
huolimatta siita kayttdako tallainen liikkeeseenlaskija tai tallainen virkailija, johtaja, tydntekija,
asiamies tai osakkeenomistaja hyvakseen postia tai jotain valtioiden valisen kaupankaynnin keinoja
tai kanavia tallaisen tarjouksen, lahjamaksun, lupauksen tai valtuutuksen edistamiseksi.

(2) Tassa alakohdassa kaytettyna termi "yhdysvaltalainen henkil6" tarkoittaa Yhdysvaltain
maanmiesta (kuten maaritellddn maahanmuutto- ja kansallisuuslain pykadlassa 1101 (Immigration
and Nationality Act, 8 U.S.C. § 1101)) tai yhtiota, yhtiokumppanuutta, osuuskuntaa, osakeyhtitta,
liiketrustia, rekister6imaténta organisaatiota tai yksityista elinkeinonharjoittajaa, joka on
organisoitu Yhdysvaltain tai jonkin osavaltion, territorion, omistuksessa olevan alueen tai sen
jonkin poliittisen osa-alueen lain nojalla.

§ 78dd-2. Kotimaisilta konserneilta kielletyt ulkomaankaupan kaytannét
(a) Kielto

On lainvastaista, jos jokin kotimainen konserni, muu kuin liikkeeseenlaskija, joka on taman
saannostdén pykalan 78dd-1 alainen, tai téllaisen kotimaisen konsernin kuka tahansa virkailija,
johtaja, tyontekija tai asiamies tai sen osakkeenomistaja, joka toimii tallaisen kotimaisen konsernin
puolesta, kayttaa hyvakseen postia tai valtioiden valisen kaupankdaynnin keinoja tai kanavia
korruptoidusti edistamaan tarjousta, maksua, maksulupausta tai jonkin rahasumman maksun
valtuuttamista tai tarjousta, lahjaa, lupausta antaa tai valtuutusta jonkin arvokkaan hyédykkeen
antamiselle--

(1) jollekin ulkomaiselle virkamiehelle tarkoituksella--

(A)(i) tallaisen ulkomaisen virkamiehen johonkin toimenpiteeseen tai paatdokseen vaikuttaminen
hanen virka-asemassaan, (ii) tallaisen ulkomaisen virkamiehen saaminen tekemaan tai jattamaan
tekematta jonkin toimenpiteen, tallaisen virkamiehen rikkoessa laillista velvollisuuttaan tai (iii)
jonkin sopimattoman edun itselleen hankkiminen tai

(b) tallaisen ulkomaisen virkamiehen saaminen kayttamaan vaikutusvaltaansa ulkomaan
valtionhallinnon tai sen osaston kanssa, tadllaisen valtionhallinnon tai osaston johonkin
toimenpiteeseen tai paatdkseen vaikuttamiseksi,

tallaisen kotimaisen konsernin avustamiseksi liiketoiminnan hankkimisessa tai sailyttamisessa
jollekin henkildlle tai hanen kanssaan, tai liiketoiminnan ohjaamisessa héanelle;

(2) ulkomaiselle poliittiselle puolueelle tai sen virkailijalle tai ulkomaisen poliittisen viran
vaaliehdokkaalle tarkoituksella--

(A) (i) vaikuttaa tadllaisen puolueen, toimihenkildn tai vaaliehdokkaan toimenpiteeseen tai
paatbkseen hanen virka-asemassaan, (ii) saada tallainen puolue, toimihenkild tai vaaliehdokas
tekemadan tai jattamaan tekematta jokin toimenpide, jolloin tallainen puolue, toimihenkil6 tai
vaaliehdokas rikkoisi laillista velvollisuuttaan, tai (iii) taata jokin sopimaton etu; tai



(B) saada tallainen puolue, toimihenkild tai vaaliehdokas kdyttamaan vaikutusvaltaansa ulkomaan
valtionhallintoon tai sen toimikanavaan vaikuttaakseen tallaisen valtionhallinnon tai sen
toimikanavan toimenpiteeseen tai paatokseen,

téllaisen kotimaisen konsernin avustamiseksi liiketoiminnan hankkimisessa tai sailyttamisessa
jollekin henkilélle tai hanen kanssaan, tai liikketoiminnan ohjaamisessa héanelle.

(3) kenelle tahansa henkildlle tietaen, etta kaikki tai osa tallaisesta rahasta tai hyddykkeesta
tarjotaan, annetaan tai luvataan suoraan tai epasuorasti ulkomaiselle virkamiehelle, ulkomaiselle
poliittiselle puolueelle tai sen toimihenkildlle tai ulkomaisen poliittisen viran vaaliehdokkaalle
tarkoituksella--

(A) (i) vaikuttaa tallaisen ulkomaisen virkamiehen, poliittisen puolueen, puolueen toimihenkildn tai
vaaliehdokkaan toimenpiteeseen tai paatdokseen hanen virka-asemassaan, (ii) saada tallainen
ulkomainen virkamies, poliittinen puolue, puolueen toimihenkil6 tai vaaliehdokas tekemaan tai
jattdmaan tekematta jonkin toimenpiteen, jolloin kyseinen virkamies, poliittinen puolue, puolueen
toimihenkil® tai vaaliehdokas rikkoisi laillista velvollisuuttaan, tai (iii) taata jokin sopimaton etu; tai

(B) saada tdllaisen ulkomainen virkamies, poliittinen puolue, puolueen toimihenkil6 tai
vaaliehdokas kayttamaan vaikutusvaltaansa ulkomaan valtionhallintoon tai sen toimikanavaan
vaikuttaakseen tallaisen valtionhallinnon tai sen toimikanavan toimenpiteeseen tai paatbkseen,

tallaisen kotimaisen konsernin avustamiseksi liiketoiminnan hankkimisessa tai sailyttdmisessa
jollekin henkildlle tai hanen kanssaan, tai liikketoiminnan ohjaamisessa héanelle.

(b) Poikkeus hallinnollista rutiinitoimenpidetta varten

Taman pykalan alakohtia (a) ja (i) ei sovelleta mihinkdaan helpottavaan tai nopeuttavaan maksuun
ulkomaiselle virkamiehelle, poliittiselle puolueelle tai puolueen toimihenkilblle, jonka tarkoituksena
on nopeuttaa tai turvata ulkomaisen virkamiehen, poliittisen puolueen tai puolueen toimihenkilén
suorittama hallinnollinen rutiinitoimenpide.

(c) Asiavaitteet

Taman pykalan alakohdan (a) tai (i) alaisuudessa tehdyille toimenpiteille katsotaan asiavaitteeksi
se, etta--

(1) maksu, lahja, tarjous tai annettu lupaus jostakin arvokkaasta oli laillinen ulkomaisen
virkamiehen, poliittisen puolueen, puolueen toimihenkilén tai vaaliehdokkaan maan kirjoitettujen
lakien ja saantdjen nojalla tai

(2) maksu, lahja, tarjous tai arvohyddykkeeseen liittyva lupaus oli kohtuullinen ja vilpitén
kustannus, kuten matka- ja majoituskulut, joita kertyi ulkomaiselle virkamiehelle, puolueelle,
puolueen toimihenkildlle tai vaaliehdokkaalle tai heidan nimissaan ja jotka koskivat suoraan--

(A) tuotteiden tai palvelujen myynnin edistédmista, esittelya tai selittdmista tai

(B) sopimuksen toimeenpanoa tai suoritusta ulkomaan valtionhallinnon tai sen viraston kanssa.

(d) Kieltotuomio

(1) Kun oikeusministerille nayttaa ilmeiselta, etta kotimainen konserni, jota tama pykala koskee tai
sen virkailija, johtaja, tyontekija, asiamies tai osakkeenomistaja on ryhtynyt tai ryhtymassa
johonkin tekoon tai kaytantéoén, joka rikkoo taman pykalan alakohtaa (a) tai (i), oikeusministeri voi
harkintansa mukaan nostaa siviilikanteen Yhdysvaltain asiaankuuluvassa alueoikeudessa tallaisen
teon tai kdytannon kieltamiseksi, ja jos nayttda on riittdvasti, mydnnetaan pysyva kieltomaarays
tai tilapainen ldhestymiskielto ilman takuumaksua.

(2) Siviilitutkinnan tarkoituksessa, joka oikeusministerin mielesta on tarpeellinen ja asianmukainen
taman pykalan soveltamiseksi, oikeusministeri tai hdnen nimittamansa henkilé on valtuutettu
ottamaan valat ja vakuutukset, haastamaan todistajia, ottamaan todisteita ja vaatimaan



toimittamaan mita tahansa kirjoja, papereita tai muita asiakirjoja, joita oikeusministeri pitaa
olennaisina tai merkittavina tallaiselle tutkimukselle. Todistajien ldsndolo ja asiakirjoihin
perustuvien todisteiden esittdminen nimetyssa kuulustelupaikassa voidaan vaatia milta
paikkakunnalta tahansa Yhdysvalloissa tai mista tahansa Yhdysvaltain territoriosta, hallussa
olevalta alueelta tai kansainyhteisosta.

(3) Henkilon esteettéman poissaolon tai hanen todistajaksi haasteesta kieltdytymisensa
tapauksessa oikeusministeri voi turvautua minkd tahansa Yhdysvaltain tuomioistuimen apuun,
jonka tuomiovallan alaisena tallainen tutkimus tai oikeuskasittely suoritetaan, tai missa tallainen
henkild asuu tai harjoittaa liiketoimintaa, kun tarvitaan todistajien lasnaoloa ja todistamista ja
kirjojen, paperien tai muiden asiakirjojen esittamistd. Jokainen tdllainen tuomioistuin voi antaa
maarayksen, jolla vaaditaan téllaista henkil6a esiintymaan oikeusministerin tai hanen
nimittamansa henkilén edessa, esittamaan sielld arkistotietoja, jos niin maarataan, tai olemaan
todistajana tutkimuksen kohteena olevassa asiassa. Tuomioistuin voi rangaista tuomioistuimen
maarayksen noudattamatta jattamisen oikeuden halveksimisena.

Kaikissa tédllaisissa tapauksissa haaste voidaan toimittaa siinda tuomioistuinpiirissa, jossa tallainen
henkilé asuu tai saattaa olla l6ydettavissd. Oikeusministeri voi asettaa sellaiset siviiliasioiden
tutkimuksiin liittyvat saannot, jotka voivat olla tarpeelliset tai asianmukaiset taman alakohdan
ehtojen soveltamiseksi.

(e) Oikeusministerin antamat yleisohjeet

Viimeistaan kuuden kuukauden kuluttua 23 paivasta elokuuta 1988 oikeusministeri, neuvoteltuaan
arvopaperikomission, kauppaministerin, Yhdysvaltain kauppavaltuutetun, ulkoministerin ja
valtiovarainministerin kanssa, ja hankittuaan kaikkien kiinnostuneiden henkiléiden ndkemykset
julkisten ilmoitus- ja kommenttikdaytantdjen valityksella, paattaa, missa maarin tdman pykalan
noudattamista edistettaisiin ja liikemaailmaa avustettaisiin selkeyttamalld edelleen tdman pykalan
edelld olevia ehtoja, ja saattaa tdllaisen maarityksen perusteella ja siina maarin kuin tarpeellista ja
asianmukaista, julkaista--

(1) yleisohjeet, joissa kuvataan erityisia menettelytapoja, jotka liittyvat yleisesti vientikaupan
jarjestelyihin ja liikesopimuksiin ja joiden oikeusministeri katsoo oikeusministerién nykyisen
taytantédnpanokaytanndn tarkoituksissa noudattavan taman pykalan edella olevia ehtoja; ja

(2) yleiset varotoimet, joita kotimaiset konsernit voivat kayttéda oma-aloitteisesti vahvistaakseen,
etta heidan menettelynsa noudattavat oikeusministerion nykyista taytantéonpanokdytantéa taman
pykalan edella olevien ehtojen osalta.

Oikeusministeri julkaisee edella olevassa lauseessa viitatut yleisohjeet ja kaytannét saanndstén 5
luvun 5 alakohdan II ehtojen mukaisesti, ja kyseiset yleisohjeet ja kaytannét tulevat olemaan
kyseisen osan luvun 7 ehtojen alaiset.

(f) Oikeusministerin lausunnot

(1) Neuvoteltuaan sopivien Yhdysvaltain osastojen ja virastojen kanssa ja hankittuaan ndkemykset
kaikilta kiinnostuneilta henkildilta julkisten ilmoitus- ja kommenttikaytantéjen valityksella,
oikeusministeri panee toimeen menettelyn vastausten toimittamiseksi kotimaisten konsernien
erityisiin tiedusteluihin siita, noudattaako heidan menettelynsa oikeusministerién nykyista
taytantédnpanokaytantéa taman pykalan edelld olevien ehtojen osalta. Tallaisen pyynnén saatuaan
oikeusministeri antaa 30 paivan kuluessa lausunnon vastaukseksi kyseiseen pyyntéén. Lausunto
ilmoittaa, rikkoisiko tietty spesifioitu mahdollinen menettely oikeusministerion nykyisen
taytantédnpanokaytanndn tarkoituksessa taman pykadlan edella olevia ehtoja. Oikeusministerille
voidaan jattaa lisapyyntodja lausunnoista, jotka koskevat muuta tarkoin maaritettya mahdollista
menettelya, joka on aikaisemmissa pyynndissa olevan tarkoin maaritetyn menettelyn
vaikutuspiiriin ulkopuolella. Kaikissa taman pykalan sovellettavien ehtojen nojalla nostetuissa
kanteissa tulee olemaan kumottavissa oleva oletus, ettd kotimaisen konsernin pyynnéssa
spesifioitu menettely, josta oikeusministeri on antanut lausunnon, jonka mukaan tallainen
menettely noudattaa oikeusministerion nykyista taytantddnpanokaytantda, on taman pykalan
edelld olevien ehtojen mukaista. Todennakdisyysnayttd voi kiistaa tallaisen olettamuksen.
Harkitessaan olettamusta taman kappaleen tarkoituksessa, tuomioistuin punnitsee kaikkia
olennaisia tekijoita, mutta niihin rajoittumatta, oliko oikeusministerille toimitettu tieto tarkkaa ja
taydellista ja oliko se jossakin oikeusministerin saamassa pyynndssa spesifioidun menettelyn
vaikutuspiirin rajoissa. Oikeusministeri maarittaa taman kappaleen vaatiman menettelyn,



saannoston 5 luvun 5 alakohdan II ehtojen mukaisesti ja tdma menettely tulee olemaan kyseisen
saannostdén luvun 7 ehtojen alainen.

(2) Asiakirja tai muu aineisto, joka toimitetaan oikeusministeriélle tai jollekin muulle Yhdysvaltain
osastolle tai virastolle tai jonka vastaanottajia ndma ovat tai jotka laaditaan niiden toimesta
kotimaisen konsernin tekeman pyynndn yhteydessa kappaleen (1) nojalla asetetun menettelyn
alaisena, vapautetaan julkistamisesta saanndstdén 5 pykdlan 552 nojalla eikd sitd saateta
julkisuuteen paitsi kotimaisen konsernin suostumuksella, riippumatta siita vastaako oikeusministeri
tallaiseen pyyntdon tai peruuttaako kotimainen konserni pyynnén ennen vastauksen saamista.

(3) Kotimainen konserni, joka on esittanyt pyynnén oikeusministerille kappaleen (1) nojalla, voi
peruuttaa téllaisen pyynnén ennen kuin oikeusministeri antaa lausunnon vastaukseksi tallaiseen
pyyntédn. Talla tavoin peruutetulla pyynndlla ei ole voimaa eika vaikutusta.

(4) Oikeusministeri tulee kaytannoéllisten mahdollisuuksien rajoissa jarjestamaan ajankohtaista
opastusta oikeusministerion nykyisesta taytantéonpanokaytannésta taman pykalan edella olevien
ehtojen osalta mahdollisille vientiliikkeille ja pienille liikeyrityksille, jotka eivat pysty hankkimaan
erikoistunutta neuvoa tallaisia ehtoja koskevissa kysymyksissa. Tadllainen opastus rajoitetaan
vastauksiin kappaleen (1) nojalla esitettyihin pyyntoéihin, jotka koskevat sitd, noudattaako
spesifioitu tulevaisuutta koskeva menettely oikeusministerion nykyista tdytantéonpanokaytantoa
taman pykalan edella olevien ehtojen nojalla seka yleisiin selityksiin noudattamisvastuusta ja
mahdollisista vastuuvelvollisuuksista, jotka kuuluvat tdman pykalan edelléd olevien ehtojen
alaisuuteen.

(g) Rangaistukset

(1) (A) Kotimaista konsernia, joka ei ole luonnollinen henkil6é ja joka rikkoo tdaman pykalan
alakohtaa (a) tai (i), sakotetaan enimmillaan 2 000 000 dollaria.

(B) Kotimainen konserni, joka ei ole luonnollinen henkild ja joka rikkoo tdman pykalan
alakohtaa (a) tai (i), on siviilioikeudellisen rangaistuksen alainen, joka on enimmillaan 10 000
dollaria oikeusministerin nostamassa kanteessa tuomittuna.

(2) (A) Luonnollinen henkild, joka on kotimaisen konsernin virkailija, johtaja, tyontekija tai
asiamies tai tallaisen kotimaisen konsernin puolesta toimiva osakkeenomistaja, joka tieten
tahtoen rikkoo taman pykalan alakohtaa (a) tai (i), sakotetaan enimmilldan 100 000 dollaria
tai tuomitaan vankeuteen korkeintaan 5 vuodeksi, tai hanelle voidaan langettaa molemmat
tuomiot.

(B) Luonnollinen henkild, joka on kotimaisen konsernin virkailija, johtaja, tyontekija tai
asiamies tai tallaisen kotimaisen konsernin puolesta toimiva osakkeenomistaja, joka rikkoo
tadman pykalan alakohtaa (a) tai (i), on siviilioikeudellisen rangaistuksen alainen, joka on
enimmillaan 10 000 dollaria oikeusministerin nostamassa kanteessa tuomittuna.

(3) Milloin kotimaisen konsernin virkailija, johtaja, tydntekija, asiamies tai osakkeenomistaja
tuomitaan sakkoon kohdan (2) nojalla, tallainen kotimainen konserni ei saa suoraan tai
epasuorasti maksaa tallaista sakkoa.

(h) Maaritelmat

Taman pykalan tarkoituksissa:

(1) Termi "kotimainen konserni" tarkoittaa--

(A) mita tahansa yksittaista henkilda, joka on Yhdysvaltain kansalainen, maanmies tai asukas; ja

(B) mita tahansa yhtiéta, yhtiokumppanuutta, osuuskuntaa, osakeyhtiéta, liiketrustia,
rekisterdoimatonta organisaatiota tai yksityista elinkeinonharjoittajaa, jolla on paaasiallinen



lilketoimipaikka Yhdysvalloissa tai joka on organisoitu Yhdysvaltain osavaltion tai Yhdysvaltain
territorion tai hallussa olevan alueen tai kansainyhteisdn lakien alaisuudessa.

(2) (A) Termi "ulkomainen virkamies" tarkoittaa ulkomaan valtionhallinnon tai jonkin sen
osaston, viraston, toimikanavan tai julkisen kansainvalisen organisaation virkailijaa tai
tyontekijaa tai henkil6a, joka toimii virka-asemassaan jonkin tdllaisen valtionhallinnon tai
osaston, viraston tai toimikanavan nimissa tai puolesta tai jonkin tallaisen julkisen
kansainvalisen organisaation nimissa tai puolesta.

(B) Kappaleen alakohdan (A) tarkoituksissa termi "julkinen kansainvalinen organisaatio"
tarkoittaa

(i) organisaatiota, joka on nimetty asetuksella kansainvalisten jarjestéjen vapauksia koskevan lain
(International Organizations Immunities Act, 22 U.S.C. § 288) pykalan 1 nojalla tai

(ii) muuta kansainvalistd organisaatiota, jonka presidentti on asetuksella nimennyt tdman pykalan
tarkoituksessa ja joka astuu voimaan sind pdivand, kun maarays julkaistaan Yhdysvaltojen
virallisessa lehdessa (Federal Register).

(3) (A) Henkilén mielentila on "tietdva" menettelyn, olosuhteen tai tuloksen osalta, jos—

(i) tallainen henkild on tietoinen siitd, etta kyseinen henkil6 menettelee talla tavoin ja etta
kyseessa on tietty olosuhde tai etta tietty seuraus tulee melko varmasti tapahtumaan tai

(ii) tallainen henkild uskoo vahvasti, ettd kyseessa on tdllainen olosuhde tai etta tallainen seuraus
tulee melko varmasti tapahtumaan.

(B) Kun rikkomusta varten vaaditaan tieto erityisen olosuhteen olemassaolosta, tallainen tieto
otaksutaan, jos henkil6 on tietoinen tadllaisen olosuhteen olemassaolon suuresta
todenndkodisyydestd, paitsi jos henkild itse asiassa uskoo, etta tallaista olosuhdetta ei ole olemassa.

(4) (A) Termi "hallinnollinen rutiinitoimenpide" tarkoittaa vain toimenpidetta, jonka ulkomainen
virkamies tavallisesti ja yleisesti suorittaa, kun--

(i) hankitaan lupia, lisensseja tai muita virallisia asiakirjoja henkilon kelpuuttamiseksi
harjoittamaan liiketoimintaa vieraassa maassa,

(ii) kasitellaan hallinnollisia asiakirjoja, kuten viisumeja ja tyo6tilauksia,

(iii) jarjestetaan poliisisuojelua, postin talteenottoa ja toimitusta tai jarjestetaan tarkastusten
aikatauluja, jotka liittyvat sopimuksen toimeenpanoon tai tarkastuksia, jotka koskevat tavaroiden
lapikuljetusta maan poikki,

(iv) jarjestetaan puhelinpalveluja, sahkévirran ja veden toimituksia, rahdin lastausta ja purkamista
tai suojellaan helposti pilaantuvia tuotteita tai hyddykkeita pahenemiselta tai

(v) suoritetaan samanluonteisia toimenpiteita.

(B) Termi "hallinnollinen rutiinitoimenpide" ei sisalla mitaan ulkomaisen virkamiehen tekemaa
paatosta siita, tehdaankd uusia kauppoja tai milld ehdoilla tai jatketaanko kauppoja tietyn
osapuolen kanssa, tai mitdan paatdéksentekoprosessiin osallistuvan ulkomaisen virkamiehen
tekemaa toimenpidetta rohkaisemaan paatoésta uusien kauppojen tekemisesta tai kauppojen
jatkamisesta tietyn osapuolen kanssa.

(5) Termi "valtioiden valinen kaupankaynti" tarkoittaa kauppaa, kaupankayntia, kuljetusta tai
yhteydenpitoa useiden valtioiden kesken tai jonkin ulkomaan ja jonkin valtion tai jonkin valtion ja
jonkin paikan tai sen ulkopuolella sijaitsevan laivan valilld, ja tallainen termi sisaltdaa seuraavan
valtionsisaisen kayton--

(A) puhelimen tai muun valtioiden valisen viestintékeinon tai

(b) jonkin muun valtioiden valisen toimikanavan.



(i) Vaihtoehtoinen tuomiovalta

(1) On myéos lainvastaista, jos yhdysvaltalainen henkilé tekee korruptoidusti jonkin toimenpiteen
Yhdysvaltain ulkopuolella edistddkseen tarjousta, maksua, maksulupausta tai jonkin
rahasumman maksun valtuuttamista tai tarjousta, lahjaa, lupausta antaa tai valtuutusta antaa
jotain arvokasta joillekin henkil6ille tai entiteeteille, jotka on tuotu esiin alakohdan (a)
kappaleissa (1), (2) ja (3), niissa mainituissa tarkoituksissa, huolimatta siita kayttiko tallainen
yvyhdysvaltalainen henkilé hyvdkseen postia tai jotain valtioiden valisen kaupankdynnin
toimikanavan keinoja tallaisen tarjouksen, lahjamaksun, lupauksen tai valtuutuksen
edistamiseksi.

(2) Tassa alakohdassa kaytettyna "yhdysvaltalainen henkild" tarkoittaa Yhdysvaltain maanmiesta
(kuten se maaritellddn maahanmuutto- ja kansallisuuslain pykaldssa 1101 (Immigration and
Nationality Act, 8 U.S.C. § 1101)) tai yhtiotd, yhtiokumppanuutta, osuuskuntaa, osakeyhtitta,
liiketrustia, rekister6imatdnta organisaatiota tai yksityista elinkeinonharjoittajaa, joka on
organisoitu Yhdysvaltain tai jonkin osavaltion, territorion, omistuksessa olevan alueen tai sen
jonkin poliittisen osa-alueen lain nojalla.

§ 78dd-3. Kielletyt ulkomaankaupan kdytannot muilta henkildilta kuin
liikkkeeseenlaskijoilta tai kotimaisilta konserneilta

(a) Kielto

On lainvastaista, jos joku muu henkil6 kuin liikkeeseenlaskija, joka on vuoden 1934 Securities &
Exchange Act -arvopaperilain pykalan 30A alainen tai kotimainen konserni, kuten taman lain
pykalassa 104 maaritellaan tai tallaisen henkilén joku virkailija, johtaja, tydntekija tai asiamies tai
sen osakkeenomistaja, joka toimii tdllaisen henkilén puolesta ollessaan Yhdysvaltain territorion
alueella, kayttaa korruptoidusti hyvakseen postia tai valtioiden valisen kaupankaynnin keinoja tai
kanavia tai tekee jonkin muun toimenpiteen edistadkseen tarjousta, maksua, maksulupausta tai
jonkin rahasumman maksun valtuuttamista tai tarjousta, lahjaa, lupausta antaa tai valtuutusta
jonkin arvokkaan hyédykkeen antamiselle--

(1) ulkomaiselle virkamiehelle, jossa tarkoituksena on--

(A)(i) vaikuttaa kyseisen ulkomaisen virkamiehen toimenpiteeseen tai padtékseen hénen virka-
asemassaan, (ii) saada kyseinen ulkomainen virkamies tekemaan tai jattamaan tekematta jonkin
toimenpiteen, téllaisen virkamiehen rikkoessa laillista velvollisuuttaan tai (iii) taata jokin sopimaton
etu; tai

(b) saada kyseinen ulkomainen virkamies kayttamaan vaikutusvaltaansa ulkomaan
valtionhallintoon tai sen toimikanavaan vaikuttaakseen tallaisen valtionhallinnon tai toimikanavan
toimenpiteeseen tai paatdkseen,

tallaisen henkilén avustamiseksi liiketoiminnan hankkimisessa tai sailyttdmisessa jollekin henkildlle
tai hanen kanssaan, tai liiketoiminnan ohjaamisessa hanelle;

(2) ulkomaiselle poliittiselle puolueelle tai sen virkailijalle tai vaaliehdokkaalle ulkomaiseen
poliittiseen virkaan, jolloin tarkoituksena on--

(A) (i) vaikuttaa tallaisen puolueen, toimihenkilon tai vaaliehdokkaan toimenpiteeseen tai
paatdokseen hanen virka-asemassaan, (ii) saada tallainen puolue, toimihenkild tai vaaliehdokas
tekemaan tai jattamaan tekematta jonkin toimenpiteen, téllaisen puolueen, toimihenkilén tai
vaaliehdokkaan rikkoessa laillista velvollisuuttaan tai (iii) varmistaa jokin sopimaton etu; tai

(B) saada tallainen puolue, toimihenkild tai vaaliehdokas kdyttamaan vaikutusvaltaansa ulkomaan
valtionhallintoon tai sen toimikanavaan, vaikuttaakseen tallaisen valtionhallinnon tai osaston
toimenpiteeseen tai paatdkseen;

tallaisen henkilé avustamiseksi liiketoiminnan hankkimisessa tai sailyttamisessa jollekin henkildlle
tai hanen kanssaan, tai liiketoiminnan ohjaamisessa hanelle; tai



(3) jollekin henkildlle, tietaen ettd kaikki tai osa tdllaisesta rahasta tai hyodykkeesta tarjotaan,
annetaan tai luvataan suoraan tai epasuorasti jollekin ulkomaiselle virkamiehelle, ulkomaiselle
poliittiselle puolueelle tai sen toimihenkildlle tai jollekin vaaliehdokkaalle ulkomaiseen poliittiseen
virkaan, tarkoituksella--

(A) (i) vaikuttaa tallaisen ulkomaisen virkamiehen, poliittisen puolueen, puolueen toimihenkilon tai
vaaliehdokkaan toimenpiteeseen tai paatdokseen hanen virka-asemassaan, (ii) saada tallainen
ulkomainen virkamies, poliittinen puolue, puolueen toimihenkilé tai

vaaliehdokas tekemaan tai jattamaan tekematta jonkin toimenpiteen, jolloin kyseinen virkamies,
poliittinen puolue, puolueen toimihenkild tai vaaliehdokas rikkoisi laillista velvollisuuttaan, tai (iii)
varmistaa jokin sopimaton etu; tai

(B) saada ulkomainen virkamies, poliittinen puolue, puolueen toimihenkil6 tai vaaliehdokas
kayttamaan vaikutusvaltaansa ulkomaan valtionhallintoon tai sen toimikanaviin, vaikuttaakseen
tallaisen valtionhallinnon tai osaston toimenpiteeseen tai paatdkseen,

tallaisen henkilén avustamiseksi liiketoiminnan hankkimisessa tai sailyttamisessa jollekin henkil6lle
tai hanen kanssaan, tai liiketoiminnan ohjaamisessa hanelle.

(b) Poikkeus hallinnollista rutiinitoimenpidetta varten

Taman pykalan alakohtaa (a) ei sovelleta mihinkaan helpottavaan tai nopeuttavaan maksuun
ulkomaiselle virkamiehelle, poliittiselle puolueelle tai puolueen toimihenkilblle, jonka tarkoituksena
on nopeuttaa tai turvata ulkomaisen virkamiehen, poliittisen puolueen tai puolueen toimihenkilén
suorittama hallinnollinen rutiinitoimenpide.

(c) Asiavaitteet

Taman pykalan alakohdan (a) alaisuudessa tehdyille toimenpiteille katsotaan asiavaitteeksi se,
etta--

(1) maksu, lahja, tarjous tai annettu lupaus jostakin arvokkaasta oli laillinen ulkomaisen
virkamiehen, poliittisen puolueen, puolueen toimihenkilén tai vaaliehdokkaan maan kirjoitettujen
lakien ja saantdjen nojalla tai

(2) maksu, lahja, tarjous tai arvohyddykkeeseen liittyva lupaus oli kohtuullinen ja vilpitén
kustannus, kuten matka- ja majoituskulut, joita kertyi ulkomaiselle virkamiehelle, puolueelle,
puolueen toimihenkildlle tai vaaliehdokkaalle tai heidan nimissaan ja jotka koskivat suoraan--

(A) tuotteiden tai palvelujen myynnin edistamista, esittelya tai selittamista tai
(B) sopimuksen toimeenpanoa tai suoritusta ulkomaan valtionhallinnon tai sen viraston kanssa.
(d) Kieltotuomio

(1) Kun oikeusministerille nayttaa ilmeiselta, etta joku henkild, jota tama pykala koskee tai sen
virkailija, johtaja, tydntekija, asiamies tai osakkeenomistaja on ryhtynyt tai ryhtymassa johonkin
tekoon tai kaytantdon, joka rikkoo taman pykalan alakohtaa (a) tai (i), oikeusministeri voi
harkintansa mukaan nostaa siviilikanteen sopivassa Yhdysvaltain alueoikeudessa tallaisen teon tai
kaytannon kieltamiseksi, ja jos nayttda on riittavasti, myénnetaan pysyva kieltomaadrays tai
tilapainen lahestymiskielto ilman takuumaksua.

(2) Siviilitutkinnan tarkoituksessa, joka oikeusministerin mielesta on tarpeellinen ja asianmukainen
taman pykalan soveltamiseksi, oikeusministeri tai hanen nimittamansa henkilé on valtuutettu
ottamaan valat ja vakuutukset, haastamaan todistajia, ottamaan todisteita ja vaatimaan
toimittamaan mita tahansa kirjoja, papereita tai muita asiakirjoja, joita oikeusministeri pitaa
olennaisina tai merkittavina tallaiselle tutkimukselle. Todistajien lasné&olo ja asiakirjoihin
perustuvien todisteiden esittaminen nimetyssa kuulustelupaikassa voidaan vaatia milta
paikkakunnalta tahansa Yhdysvalloissa tai mista tahansa Yhdysvaltain territoriosta, hallussa
olevalta alueelta tai kansainyhteisosta.

(3) Henkilon esteettéman poissaolon tai hanen todistajaksi haasteesta kieltdytymisensa
tapauksessa oikeusministeri voi turvautua minka tahansa Yhdysvaltain tuomioistuimen apuun,



jonka tuomiovallan puitteissa tallainen tutkimus tai oikeuskasittely suoritetaan, tai missa tallainen
henkilé asuu tai harjoittaa liiketoimintaa, kun tarvitaan todistajien ldsndoloa ja todistamista ja
kirjojen, paperien tai muiden asiakirjojen esittamista. Jokainen tallainen tuomioistuin voi antaa
madarayksen, jolla vaaditaan tdllaista henkildéa esiintymaan oikeusministerin tai hanen
nimittamansa henkilén edessa, esittamaan sielld arkistotietoja, jos niin maarataan, tai olemaan
todistajana tutkimuksen kohteena olevassa asiassa. Tuomioistuin voi rangaista tuomioistuimen
maarayksen noudattamatta jattdmisen oikeuden halveksimisena.

(4) Kaikissa tallaisissa tapauksissa haaste voidaan toimittaa siina tuomioistuinpiirissa, jossa
tallainen henkil6 asuu tai saattaa olla |I6ydettavissa. Oikeusministeri voi asettaa sellaiset
siviiliasioiden tutkimuksiin liittyvat saannoét, jotka voivat olla tarpeelliset tai asianmukaiset taman
alakohdan ehtojen soveltamiseksi.

(e) Rangaistukset

(1) (A) Juridista henkiléa, joka rikkoo taman pykalan alakohtaa (a), sakotetaan enimmillaan
2 000 000 dollaria.

(B) Juridinen henkil®, joka rikkoo taman pykalan alakohtaa (a), on siviilioikeudellisen
rangaistuksen alainen, joka on enimmilléan 10 000 dollaria oikeusministerin nostamassa
kanteessa tuomittuna.

(2) (A) Luonnollista henkil6a, joka tieten tahtoen rikkoo taman pykaldn alakohtaa (a), sakotetaan
enimmillaan 100 000 dollaria tai tuomitaan vankeuteen korkeintaan viideksi vuodeksi, tai
hanelle langetetaan molemmat tuomiot.

(B) Luonnollinen henkild, joka rikkoo taman pykalan alakohtaa (a), on siviilioikeudellisen
rangaistuksen alainen, joka on enimmilldan 10 000 dollaria oikeusministerin nostamassa
kanteessa tuomittuna.

(3) Milloin henkildn virkailija, johtaja, tyontekija, asiamies tai osakkeenomistaja tuomitaan
sakkoon kohdan (2) nojalla, téllainen henkild ei saa suoraan tai epasuorasti maksaa tallaista
sakkoa.

(f) Maaritelmit

Taman pykalan tarkoituksissa:

(1) Termi "henkild," tarkoittaa lain rikkojaan viitatessaan mita tahansa luonnollista henkil6a, joka
on muu kuin Yhdysvaltain maanmies (kuten se maaritelldan lainkohdassa 8 U.S.C. § 1101)
tai mita tahansa yhtiota, yhtiokumppanuutta, osuuskuntaa, osakeyhtiotd, liiketrustia,
rekisteréimatonta organisaatiota tai yksityista elinkeinonharjoittajaa, joka on organisoitu
ulkomaan tai sen poliittisen osa-alueen lakien mukaisesti.

(2) (A) Termi "ulkomainen virkamies" tarkoittaa ulkomaan valtionhallinnon tai jonkin sen
osaston, viraston, toimiston tai julkisen kansainvalisen organisaation virkailijaa tai
tyontekijaa tai henkil6a, joka toimii virka-asemassaan jonkin tdllaisen valtionhallinnon tai
osaston, viraston tai toimikanavan nimissa tai puolesta tai jonkin tallaisen julkisen
kansainvaélisen organisaation nimissa tai puolesta.

Kappaleen alakohdan (A) tarkoituksissa termi "julkinen kansainvalinen organisaatio”
tarkoittaa --

(i) organisaatiota, joka on nimitetty asetuksella kansainvalisten jarjestéjen vapauksia koskevan
lain (International Organizations Immunities Act, 22 U.S.C. § 288) osan 1 nojalla tai

(ii) muuta kansainvalista organisaatiota, joka on presidentin asetuksella nimittama taman
saannoston tarkoitukseen ja joka astuu voimaan sina paivana, kun maardys julkaistaan
Yhdysvaltojen virallisessa lehdessa (Federal Register).



(3) (A) Henkildn mielentila on "tietava" menettelyn, olosuhteen tai tuloksen osalta, jos--

(i) tallainen henkild on tietoinen siitd, ettd kyseinen henkild menettelee talla tavoin ja
etta kyseessa on tietty olosuhde tai etta tietty seuraus tulee melko varmasti
tapahtumaan tai

(ii) tallainen henkild uskoo vahvasti, etta kyseessa on tallainen olosuhde tai etta
téllainen seuraus tulee melko varmasti tapahtumaan.

(B) Kun rikkomusta varten vaaditaan tieto erityisen olosuhteen olemassaolosta, tallainen tieto
otaksutaan, jos henkil6 on tietoinen tadllaisen olosuhteen olemassaolon suuresta
todenndkdisyydesta , paitsi jos henkild itse asiassa uskoo, etta tallaista olosuhdetta ei ole
olemassa.

(4) (A) Termi "hallinnollinen rutiinitoimenpide" tarkoittaa vain toimenpidetta, jonka ulkomainen
virkamies tavallisesti ja yleisesti suorittaa, kun--

(i) bhankitaan lupia, lisensseja tai muita virallisia asiakirjoja henkilon kelpuuttamiseksi
harjoittamaan liiketoimintaa vieraassa maassa;

(ii) kasitellaan hallinnollisia asiakirjoja, kuten viisumeja ja tyotilauksia;

(iii) jarjestetaan poliisisuojelua, postin talteenottoa ja toimitusta tai jarjestetaan
tarkastusten aikatauluja, jotka liittyvat sopimuksen toimeenpanoon tai tarkastuksia,
jotka koskevat tavaroiden lapikuljetusta maan poikki,

(iv) jarjestetaan puhelinpalveluja, sahkoévirran ja veden toimituksia, rahdin lastausta ja
purkamista tai suojellaan helposti pilaantuvia tuotteita tai hyédykkeita
pahenemiselta tai

(v) suoritetaan samanluonteisia toimenpiteita.

(B) Termi "hallinnollinen rutiinitoimenpide" ei sisalla mitdan ulkomaisen virkamiehen tekemaa
paatosta siitd, tehdaanko uusia kauppoja tai milla ehdoilla tai jatketaanko kauppoja tietyn
osapuolen kanssa, tai mitdan paatdksentekoprosessiin osallistuvan ulkomaisen virkamiehen
tekemaa toimenpidetta rohkaisemaan paatésta uusien kauppojen tekemisesta tai kauppojen
jatkamisesta tietyn osapuolen kanssa.

(5) Termi "valtioiden valinen kaupankaynti" tarkoittaa kauppaa, kaupankayntia, kuljetusta tai
yhteydenpitoa useiden valtioiden kesken tai jonkin ulkomaan ja jonkin valtion tai jonkin valtion ja
jonkin paikan tai sen ulkopuolella sijaitsevan laivan valilla, ja kyseinen termi sisaltdaa seuraavan
valtionsisaisen kaytén--

(A) puhelimen tai muun valtioiden valisen viestintakeinon tai

(B) jonkin muun valtioiden valisen toimintakanavan.

§ 78ff. Rangaistukset

(a) Tahalliset rikkomukset; vaarat ja harhaanjohtavat lausumat

Henkil6a, joka tieten tahtoen rikkoo téman luvun saantdéa (muuta kuin tdman saannéston pykalaa
78dd-1) tai jotain sen alaista saantéa tai maaraysta, jonka rikkominen on lainvastaista tai jonka
noudattamista vaaditaan taman luvun ehdoissa, tai henkiléa, joka tieten tahtoen antaa tai saa
toisen antamaan lausunnon hakemuksessa, raportissa tai asiakirjassa, jotka vaaditaan
toimitettaviksi téman luvun tai jonkin sen alaisen sdaanndn tai maarayksen tai
rekisterditymisilmoitukseen sisédltyvan sitoumuksen nojalla, kuten tdman osan pykalan 780
alakohdassa (d) edellytetaan tai jonka jokin itsesaateleva organisaatio vaatii jasenhakemuksen
yhteydessa tai siihen osallistumisen ehtona tai sen jasenen kanssa kanssakaymista varten, mika
lausunto oli vaara tai harhaanjohtava jonkin oleellisen seikan osalta, tullaan tuomittaessa
sakottamaan enimmilldéan 5 000 000 dollaria tai tuomitsemaan vankeuteen korkeintaan 20
vuodeksi, tai hanelle langetetaan molemmat tuomiot. Siina tapauksessa, etta tdllainen henkild on
muu kuin luonnollinen henkild, tuomion langettama sakko voi olla enintdan 25 000 000 dollaria;



kukaan henkilo ei kuitenkaan ole vankeustuomion alainen téman pykaldan minkaan saannoén tai
maarayksen rikkomisesta, jos han voi todistaa, ettei han tiennyt tallaisesta sadannoésta tai
maarayksesta.

(b) Tietojen, asiakirjojen tai raporttien toimittamatta jattaminen

Liikkeeseenlaskija, joka jattaa toimittamatta tietoja, asiakirjoja tai raportteja, joita vaaditaan
toimitettaviksi taman saanndstén pykalan 780 alakohdan (d) tai sen alaisen muun saannoén tai
maarayksen alaisena, menettda Yhdysvaltain valtiolle 100 dollarin summan jokaiselta paivalta,
jona kyseessa olevan toimituksen laiminlydnti jatkuu. Tallainen menettamisseuraamussakko, joka
korvaa rikosoikeudellisen rangaistuksen vaaditun toimittamisen laiminlydnnista, joka voidaan
katsoa kuuluvan taman pykalan alakohdan (a) alaisuuteen, pitdd maksaa Yhdysvaltain
valtionvarainministeriélle (Treasury of the United States) ja tulee olemaan perittavissa
siviilikanteella Yhdysvaltain nimissa.

(c) Liikkeeseenlaskijoiden, virkailijoiden, johtajien, osakkeenomistajien,
tyontekijoiden tai liikkeeseenlaskijoiden asiamiesten tekemat rikkomukset

(1)

(A) Liikkeeseenlaskijaa, joka rikkoo taman saanndstén pykalan 30A alakohtaa (a) tai (g) [15
U.S.C. § 78dd-1], sakotetaan enimmillaan 2 000 000 dollaria.

(B) Liikkeeseenlaskija, joka rikkoo taman saannéstén pykalan 30A alakohtaa (a) tai (g) [15
U.S.C. § 78dd-1], voidaan langettaa siviilisakkoa enimmilldan 10 000 dollaria komission
nostamassa kanteessa tuomittuna.

(2) (A) Jokaista liikkeeseenlaskijan virkailijaa, johtajaa, tyontekijaa tai asiamiesta tai tallaisen

(3)

lilkkkeeseenlaskijan puolesta toimivaa osakkeenomistajaa, joka tieten tahtoen rikkoo taman
saannostdon pykalan 30A alakohtaa (a) tai (g) [15 U.S.C. § 78dd-1], sakotetaan enimmillaan
100 000 dollaria tai tuomitaan korkeintaan 5 vuodeksi vankeuteen, tai hanelle voidaan
langettaa molemmat tuomiot.

(B) Liikkeeseenlaskijan virkailija, johtaja, tyontekija tai asiamies tai tallaisen
liikkkeeseenlaskijan puolesta toimiva osakkeenomistaja, joka rikkoo taman saanndston
pykalan 30A alakohtaa (a) tai (g) [15 U.S.C. § 78dd-1], on siviilioikeudellisen rangaistuksen
alainen enimmillaan 10 000 dollaria komission nostamassa kanteessa tuomittuna.

Milloin sakko tuomitaan kappaleen (2) alaisuudessa liikkeeseenlaskijan jollekin virkailijalle,
johtajalle, tyontekijalle, asiamiehelle tai osakkeenomistajalle, tadllainen liikkeeseenlaskija ei
saa suoraan tai epasuorasti maksaa téllaista sakkoa.



